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100% Made in Italy
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STRADIVARI MAN + “101"

Imbustatrice manuale Ecologica o Bi-Ecologica + gambe
Ecological or 2Ecological manual bagging machine + support
Emballeuse manuelle Ecologique ou double Ecologique + soutien "4
Okologische oder Biologische manuelle Verpackungsmasching -+ Untersfiitzung !/
Embolsadora manual ecoldgica o bi-ecoldgica + soporfe

STRADIVARI PN

Imbustarice pneumatica Ecologica o Bi-Ecologica

Ecological or 2Ecological Pneumatic bagging machine
Emballeuse pneumatique Ecologique ou double Ecologigue
Okologische oder Biologische Preumatische Verpackungsmaschine
Embolsadora neumtica ecoldgica o bi-ecoldgica

STRADIVARI PN E MAN

STRADIVARI MAN

Imbustatrice manuale Ecologica o Bi-Ecologica

Ecological or 2Ecological manual bagging machine
Emballeuse manuelle Ecologique ou double Ecologique
Okologische oder Biologische manuslle Verpackungsmaschine
Embolsadora manual ecologica o bi-ecologica

STRADIVARI MAN + “102"

Imbustatrice manuale Ecologica o Bi-Ecologica + supporto bobina

Ecological or 2Ecological manual bagging machine + coil support
Emballeuse manuelle Ecologique ou double Ecologique + soutien bobine
Okologische oder Biologische manuelle Verpackungsmasching + Spulentrger
Embolsadora manual ecologica o bi-ecologica 4 soporte bobina
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Supporto multiplo per bobine (per PN & MAN)
Multiple support for plastic rolls ( for PN and MAN )
Soutien multiples des bobines ( pour PN et MAN )
Mehrfache Unterstiitzung fiir Spulen (PN und MAN)
Soporte miltiple para bobina ( para PN y MAN )

STRADIVARI

L'imbustatrice che “va come un violino!”

The bogging machine that “works like a violin!” (Jtalian proverb)

Lo machine d ensacher qui “fonctionne comme un violin!” (proverbe italien)

Die Verpackungsmaschine, dass “funktioniert wie aine Geige!" (Italienisches Sprichwort)

La embolsadora que , fundiona coma un violin!“ (proverbio ifaliano)



STRADIVARI PN E MAN

- Imbustatrici "o freddo" ecologiche ad azionamento pneumatico o manuale, per tubolari PE.
- Le versioni Bi-Eco permettono di risparmiare lo scarto del film (triangoli).

- Costruzione molto robusta, con cuscinetti a sfere SKF sui leverismi e quide autolubrificanti.

- Regolabili in altezza per una migliore ergonomia del lavoro, compatte, conformi alle
normative antinfortunisfiche

- La versione pneumatica, gestita do PLC, indicata per elevati volumi di lavoro, & dotata di
dispositivo "Bimanuale" per la sicurezzo dell'operatore. Pud operare in tre diverse modalita.
Fungo Emergenza a destra o sinistra.

- I supporto multiplo opzionale permette una migliore organizzazione e continuif del lavoro,
Supporto pinzatrice disponibile come optional.
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- Machine d ensacher “d froid” ecologique avec fonctionnement manuel ou pneumatique,
pour fubulaire PE.

- La versions Bi-eco permettre de souver le déchets del film de plastique (friangles).

- Structure frés robuste, avec roulement @ hilles SKF sur [& systeme de leviers e binaire
autolubrifiant.

- Réglable en hauteur pour une meilleur ergonomie de travail, compact, conforme a les
réglements contre accident du travail,

- La version pneumatique, exécuté par PLC, indiqué pour élevé volume du travail, est équipé
de dispositif “Bimanuel” pour la sécurité de 'opérateur. Peut fonctionner en trois modes
différents. Bouton d'urgence d droite ou & gauche

- Le soutien multiple optionnel permettre une meilleur organisation et continuité de travail.
Soutien pour agrafeuse disponible sur demande.
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- Embolsadoras ecolégicas “en frio”, accionamiento neumdtico o manual, para tubulares PE.

- Las versiones Bi-Eco permiten chorrar los residuos del film de pldstico (triangulos).

- Estructura muy robusta, con rodamientos de bolas SKF en el sistema de palancas y vies auto
[ubricantes.

- Ajustables en altura para garantizar una mejor ergonomia del trabajo, compactas, conforme
a los normativas relativas a los accidentes de frabajo.

- La version neumdtica, gestionada por PLC, indicada para elevadas cantidades de frabajo,
estd equipada con dispositivo “Bimanual” para la sequridad del operador. Puede operar en
tres modulidades diferentes.

- £l soporte mulfiple opcional permite una mejor organizacion y continuidad del frabaio.

- Ecological “cold-working” bagging machines, manual or pneumatic mode of operation, for
PE tubulars.

- The Bi-Eco versions allow fo save the waste of the plastic film (tiangular shape).

- Heawy duty construction using SKF bearings on the levers and self-lubricating rails

- Height adjusfable in compliance with the regulations related to work injuries. Compact to
increase the ergonomics of operation

- The pneumatic version is controlled by a PLC and is equipped with “2 Hands” device for the
operator safety. This machine allows for increased operator comfort in high production plants.
It can operate in three different ways. Emergency stop button on right or left hand.

- The optional multiple support allows a better organization and continuity of the labor.
Stapler support available.

- Okologische "Kaltverformung" Verpackungsmaschinen, manuell oder pneumatische
Betriebsart fir PE Rohre.

- Die Bio-Version erlaubt es, den Abfull der Kunststofffolie (dreieckige Form) zu speichern.

- Sehr starke Struktur, mit Kugellagern SKF an den Hebeln und selbstschmierenden Schienen.
- Hahe fir eine bessere Ergonomie der Arbeit, kompakt einstellbar, in Ubereinstimmung mit
den Vorschriften im Zusammenhang mit Verlefzungen zu arbeiten.

- Die pneumatische Version, die von PLC, geeignet fir erhdhten Aufwand verwaltet werden, ist
mit "Bimanuelle" Gerdt fiir die Sicherheit des Bedieners ausgestattet. Es konn auf drei
verschiedene Arfen befrieben werden.

- Die optionale Mehrfachunterstiitzung ermiglicht eine bessere Organisation und Kontinuitdt
der Arbeit.
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STRADIVARI
PN ECO

STRADIVARI
MAN ECO

STRADIVARI
PN BI-ECO

STRADIVARI
MAN BI-ECO

DIMENSIONI BOBINA / PLASTIC ROLL DIMENSIONS
DIMENSIONS DE LA BOBINE / SPULE ABMESSUNGEN
DIMENSIONES BOBINA

@ 25 x 55+62 cm (25 + 25 micron) PELD

MODALITA' LAVORO / MODE OF OPERATION
METHODES DE TRAVAIL / METHODEN VON ARBEIT
MODALIDAD DE TRABAJO

A+B A+B C C

REGOLAZIONE ALTEZZA LAVORO / HEIGHT ADJUSTMENT
AJUSTEMENT HAUTEUR DE TRAVAIL / EINSTELLUNG
ARBEITSHGHE / AJUSTE ALTURA DE TRABAJO

+15cm

ALLACCIAMENTO ELETTRICO / ELECTRIC CONNECTION
CONNEXION ELECTRICQUE / ANSCHLUSS ELECTRIC
CONEXIoN ELECTRICA

230/1/50 - 220/1/60

ALLACCIAMENTO ARIA COMPRESSA / COMPRESSED AIR
CONNECTION / CONNEXION AIR COMPRIME' / ANSCHLUSS
DRUCKLUEFT / CONEXIoN AIRE COMPRIMIDO

6 BAR i 6 BAR "

INGOMBRO / OVERALL DIMENSIONS / ENCOMBREMENT /
RAUMBEDARF / DIMENSIONES MAXIMAS

71x80x200h 42x80x200h 71x80x200h 42x80x200h
cm cm cm cm

IMBALLO MACCHINA / MACHINE PACKAGING
EMBALLAGE MACHINE / VERPACKUNGS MASCHINE
EMBALAJE MAQUINA

INDUPACK INDUPACK
90x80x135h | JSXOH | goxgoxizsh | S IXG
KG 80 KG 80

IMBALLO GAMBE 101 / 101 SUPPORT PACKAGING

EMBALAJE SOPORTE 101

EMBALLAGE SOUTIEN 101/ VERPACKUNGS UNTERSTUTZUNG 101 1/ "

25x110x20h 25x110x20h

cm cm
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Via L.Da Vindi 57/a - 20062 Cassano D'Adda (MI) - ltaly
Tel + 39 0363 60609 - Plva - CF 04145150969

100% Made in haly

info@f3fumagalli.com - f3fumagalli@pec.it - www.3fumagalli.com
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